STANFORD

ADVANCED MATERIALS

Folha de dados de seguranca

Secao 1. Identificagao

Nome do Tribol GR 100-00 PD
produto SDS 62100

historico #: 468684-US26
Cadigo

Utilizacoes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizacées contra

Uso do produto Grease para aplicagdes industriais.
Para aconselhamento especifico sobre aplicagdes, consulte a Folha de Dados Técnicos
apropriada ou consulte o nosso representante da empresa.

Fornecedor Endereco de Materiais
Avangados de Stanford: 23661
Birtcher Dr., Lake Forest, CA
92630 EUA Tel: (949) 407-8904
Fax: (949) 812-6690

Informagoes de (949) 407-8904
emergéncia de saude: (Este numero de telefone esta disponivel 24

Informacdes de horas por dia, 7 dias por semana.)

emergéncia:

Seccao 2. Identificagao de perigos

Estatuto OSHA/HCS Este material é considerado perigoso pela Norma de Comunicagdo de Perigos da
OSHA (29 CFR 1910.1200).

Classificagao da SENSITIZACAO DA PEL - Categoria 1

substancia ou

mistura

Elementos do rétulo GHS
Pictogramas de perigo

Palavra de sinal Aviso
Declaragoes de perigo Pode causar uma reagao alérgica da pele.
Declaracoes de precaucao
Prevencao Use luvas de protecgao. Evite respirar vapor. A roupa de trabalho contaminada néo
deve sair do local de trabalho.
Resposta Se na pele: Lave com muita agua e sabao. Lave roupas contaminadas antes de
reutilizar. Se ocorrer irritagdo da pele ou erupgdo cutanea: procure atengdo médica.
Armazenamento Nao aplicavel.
Eliminacao Elimine o conteudo e o recipiente de acordo com todas as regulamentagdes locais,
regionais, nacionais e internacionais.
Perigos nao Desgordura para a pele.
classificados de outra Nota: Aplicagbes de alta pressao
forma As injecOes através da pele resultantes do contato com o produto a alta presséao

constituem uma grande emergéncia médica.
Ver "Notas ao médico" em Medidas de Primeiros Socorros, Secgio 4 desta Folha de Dados
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de Seguranga.
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Seccao 3. Composicaol/informagoes sobre os ingredientes

Substancia/mistura Mistura
Oleo base e aditivos altamente refinados. Agente espessante.

Nome do ingrediente Numero CAS %
Destilados (petroleo), 6leo de base nafténico pesado hidrotratado - altamente | 64742-52-5 =50 - <75
refinado Varia - Veja chave <10

para abreviagoes
Oleos residuais (petréleo), descerados com solvente 64742-62-7 <10
Produto de reagdo de molibdato de amoénio e alquilamina C12-C24- Propriedade <3
dietoxilada (1:5-1:3)
Isodecyl difenil fosfito 26544-23-0 <1

Qualquer concentragdo mostrada como um intervalo € para proteger a confidencialidade ou é devido a variagdo do lote.

Nao ha ingredientes adicionais presentes que, no conhecimento atual do fornecedor e nas concentragdes
aplicaveis, sejam classificados como perigosos para a saude e, por conseguinte, requeiram notificagdao nesta
segao.

Os limites de exposigao profissional, se disponiveis, estao listados na secgao 8.

Secao 4. Medidas de primeiros socorros

Descricdo das medidas necessarias de primeiros socorros

Contato Em caso de contato, limpe imediatamente os olhos com muita agua por pelo menos 15

ocular minutos. As palpebras devem ser mantidas longe do globo ocular para garantir um
enxaguamento completo. Verifique e retire as lentes de contato. Procure atengado
meédica.

Contato com a pele Em caso de contato, limpe imediatamente a pele com muita agua por pelo menos 15

minutos, removendo roupas e sapatos contaminados. Lave a pele cuidadosamente
com sabdo e agua ou use um limpador de pele reconhecido. Lave a roupa antes de
reutilizar. Limpe os sapatos cuidadosamente antes de reutilizar. Em caso de queixas
ou sintomas, evite mais exposi¢ao. Procure atengao médica.

Inalacao Se inalado, retire ao ar fresco. Em caso de inalagdo de produtos de decomposigdo em
um incéndio, os sintomas podem ser atrasados. A pessoa exposta pode precisar ser
mantida sob vigilancia médica por 48 horas. Procure atengdo médica se os sintomas

Ingestdo ocorrerem.

Nao induza vomitos, a menos que seja instruido a fazé-lo por pessoal médico. Nunca
dé nada por boca a uma pessoa inconsciente. Se estiver inconsciente, coloque em
posigao de recuperagao e procure atengao médica imediatamente. Procure atengéo
meédica se os efeitos adversos a saude persistirem ou forem graves.

Protecado dos primeiros socorros Nenhuma acéo deve ser tomada envolvendo qualquer risco pessoal ou sem
formagdo adequada. Pode ser perigoso para a pessoa que presta ajuda dar
reanimacgao boca a boca. Lave roupas contaminadas com agua antes de remové-las
ou use luvas.

Os sintomas/efeitos mais importantes, agudos e atrasados

Ver secgao 11 para informagoes mais detalhadas sobre efeitos e sintomas na saude.

Indicacédo de atencdo médica imediata e tratamento especial necessario, se necessario

Notas ao médico O tratamento deve, em geral, ser sintomatico e direcionado para aliviar quaisquer efeitos.
Em caso de inalagdo de produtos de decomposicdo em um incéndio, os sintomas
podem ser atrasados. A pessoa exposta pode precisar ser mantida sob vigilancia
médica por 48 horas.

Nota: Aplicagbes de alta pressao

As injecOes através da pele resultantes do contato com o produto a alta presséao
constituem uma grande emergéncia médica. Lesdes podem nao parecer graves no
inicio, mas dentro de algumas horas o tecido torna-se inchado, descolorido e
extremamente doloroso com necrose subcutanea extensa.

A exploragéo cirtrrgica deve ser realizada sem demora. O desbridamento completo e
extenso da ferida e do tecido subjacente é necessario para minimizar a perda de tecido
e prevenir ou limitar danos permanentes. Observe que a alta pressao pode forgar o
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produto a distancias consideraveis ao longo dos planos do tecido.
Tratamentos especificos Nenhum tratamento especifico.
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Secao 5. Medidas de extingao de incéndios

Extinguir midia
Midia de extingao
adequada
Midia de extingao
inadequada

Perigos especificos
decorrentes do produto
quimico
Produtos de
combustao perigosos

Acoes especiais de
protecao para bombeiros

Equipamento especial de
protecao para bombeiros

Em caso de incéndio, use névoa de agua, espuma resistente ao alcool, extintor quimico
seco ou diéxido de carbono ou spray.

Nao use jato de agua.

Em caso de incéndio ou aquecimento, ocorrera um aumento de pressao e o recipiente pode

explodir.

Os produtos de combustdo podem incluir os

seguintes: 6xido/6xidos metalicos

oxidos de carbono (CO, CO2) (mondxido de carbono, didxido de
carbono) 6xidos de enxofre (SO, SO2 etc.)

oxidos de nitrogénio (NO, NO) 2 etc.)

Nenhuma agdo deve ser tomada envolvendo qualquer risco pessoal ou sem formagao
adequada. Isole imediatamente a cena removendo todas as pessoas das proximidades
do incidente se houver incéndio.

Os bombeiros devem usar aparelhos respiratérios autbnomos de pressao positiva
(SCBA) e equipamentos de participagdo completa.

Secao 6. Medidas de libertagao acidental

Precaucdes pessoais, equipamentos de protecdo e procedimentos de emergéncia

Para pessoal nao
de emergéncia

Entre em contato com o pessoal de emergéncia. Nenhuma agéo deve ser tomada
envolvendo qualquer risco pessoal ou sem formagdo adequada. Evacuar as areas
circundantes. Mantenha pessoal desnecessario e desprotegido de entrar. Nao toque ou
caminhe através de material derramado. Evite respirar vapor ou névoa. Prover
ventilagdo adequada. Coloque equipamentos de protegdo pessoal adequados. Os pisos
podem ser escorregadios; Use cuidado para evitar cair.

Para respondedores de emergéncia A entrada em um espago confinado ou area mal ventilada contaminada com

Precaugoes ambientais

vapor, névoa ou fumacga € extremamente perigosa sem o equipamento de protegdo
respiratéria correto e um sistema de trabalho seguro. Use um traje de protegédo quimica
adequado. Botas resistentes aos produtos quimicos. Veja também as informagdes em
"Para pessoal ndo de emergéncia".

Evite a dispersdao de material derramado e escoamento e contato com o solo, vias
de agua, drenos e esgotos. Informar as autoridades competentes se o produto
causou poluigdo ambiental (esgotos, vias de agua, solo ou ar).

Métodos e materiais para contencao e limpeza

Pequeno
derramam
ento

Grande
derramam
ento

Pare de vazar se sem risco. Mova os contéineres da area de derramamento. Absorba
com um material inerte e coloque em um recipiente apropriado de eliminagao de
residuos. Elimine através de um empreiteiro licenciado de eliminagao de residuos.

Pare de vazar se sem risco. Mova os contéineres da area de derramamento. Aproxime
a libertacdo do vento ascendente. Evite a entrada em esgotos, cursos de agua, porbes
ou areas confinadas. Conteer e recolher derramamentos com material absorvente ndo
combustivel, por exemplo, areia, terra, vermiculita ou terra de diatoméias e colocar em
recipiente para eliminagdo de acordo com as regulamentagdes locais. O material
absorvente contaminado pode representar o mesmo perigo que o produto derramado.
Se o pessoal de emergéncia nao estiver disponivel, contém material derramado.
Sucionar ou colher o derramamento em recipientes apropriados de eliminagao ou
reciclagem, em seguida, cobrir a area de derramamento com absorvente de dleo.
Elimine através de um empreiteiro licenciado de eliminagéo de residuos.

Secao 7. Manipulagao e armazenamento

Precaucées para manuseio sequro

Medidas de protecao

Coloque equipamentos de protegio pessoal adequados (ver secgao 8). Pessoas com

histérico de problemas de sensibilizagao da pele ndo devem ser empregadas em

qualquer processo em que este produto € usado. Nao entrar nos olhos ou na pele ou
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roupas. Nao ingerir. Evite respirar vapor ou névoa. Manter no recipiente original ou em
uma alternativa aprovada feita de um material compativel, fechado quando nao estiver
em uso. Os recipientes vazios retém residuos do produto e podem ser perigosos. Nao
reutilize o recipiente.
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Section 7. Handling and storage

Aconselhamento sobre
higiene profissional geral

Condigoes de
armazenamento seguro,
incluindo quaisquer
incompatibilidades

Comer, beber e fumar devem ser proibidos nas areas onde este material € manipulado,
armazenado e processado. Lave bem apés manipulagédo. Remova roupas
contaminadas e equipamentos de protegdo antes de entrar nas areas de refeigdo. Ver
também secgado 8 para informagdes adicionais sobre medidas de higiene.

Armazenar de acordo com as regulamentagdes locais. Conservar em recipiente original
protegido da luz solar direta em uma area seca, fresca e bem ventilada, longe de
materiais incompativeis (ver secgdo 10) e alimentos e bebidas. Mantenha o recipiente
bem fechado e selado até estar pronto para uso. Armazenar e usar apenas em
equipamentos/recipientes projetados para uso com este produto. Os recipientes que
foram abertos devem ser cuidadosamente selados e mantidos em posi¢ao vertical para
evitar vazamentos. Nao guarde em recipientes nao rotulados. Utilize a contengéao
adequada para evitar a contaminagdo ambiental.

Secao 8. Controles de exposicao/protecao pessoal

Parametros de controle Limites

de exposicdo ocupacional

Nome do ingrediente

Limites de exposicao

Oleo base - altamente refinado

Destilados (petroleo), nafténicos pesados hidrotratados ACGIH TLV (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:
11/2009 Forma: Fragao inalavel
OSHA PEL (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:
6/1993

ACGIH TLV (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:
11/2009 Forma: Fragao inalavel
OSHA PEL (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:
6/1993

Oleos residuais (petréleo), descerados com solvente ACGIH TLV (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:
11/2009 Forma: Fragao inalavel
OSHA PEL (Estados Unidos).

TWA: 5 mg/m? 8 horas. Emitido/Revisado:

6/1993
Produto de reagido de molibdato de amoénio e alquilamina C12-C24- Nenhum.
dietoxilada (1:5-1:3)
Isodecyl difenil fosfito Nenhum.

Embora os OELs especificos para certos componentes possam ser mostrados nesta segéo, outros componentes podem
estar presentes em qualquer névoa, vapor ou poeira produzida. Portanto, os LEO especificos podem nio ser aplicaveis
ao produto como um todo e sdo fornecidos apenas para orientagdo.

Controles adequados de
engenharia

Controles da exposicao
ambiental

Todas as atividades envolvendo produtos quimicos devem ser avaliadas para os seus
riscos para a saude, a fim de garantir que as exposigdes sejam adequadamente
controladas. Os equipamentos de protegio pessoal sé devem ser considerados ap6s
outras formas de medidas de controle (por exemplo, controles de engenharia) terem
sido adequadamente avaliadas. Os equipamentos de protegdo pessoal devem estar em
conformidade com as normas apropriadas, ser adequados para uso, ser mantidos em
boas condigbes e devidamente mantidos.

O seu fornecedor de equipamentos de protecao pessoal deve ser consultado para obter
conselhos sobre a selegédo e as normas apropriadas. Para obter mais informagdes,
entre em contato com a sua organizagao nacional de normas.

Fornecer ventilagdo de escape ou outros controles de engenharia para manter as
concentragdes no ar relevantes abaixo dos respectivos limites de exposi¢gao ocupacional.
A escolha final do equipamento de protecdo dependera de uma avaliagéo de risco. E
importante garantir que todos os itens de equipamento de protegéo pessoal sejam
compativeis.

As emissdes provenientes de equipamentos de ventilagéo ou de processos de trabalho
devem ser verificadas para garantir que cumpram os requisitos da legislagéo de
protegdo ambiental. Em alguns casos, serdo necessarios lavadores de fumaga, filtros ou
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SELiipf 7. Handling and storage

equipamento de
processo para
reduzir as emissdes
a niveis aceitaveis.
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Section 8. Exposure controls/personal protection

Medidas de protecao

individual Medidas de higiene Lave as méos, antebracgos e rosto cuidadosamente apés manipular produtos quimicos,

Protecao dos
olhos/rosto

Protecao da pele

Protecao das maos

Protecao corporal

Outra protecao da pele

Protecgao respiratoria

antes de comer, fumar e usar o banheiro e no final do periodo de trabalho.

Devem ser usadas técnicas adequadas para remover roupas potencialmente
contaminadas. Roupas de trabalho contaminadas ndo devem ser permitidas fora do local
de trabalho. Lave roupas contaminadas antes de reutilizar. Certifique-se de que as
estagdes de lavagem ocular e chuveiros de segurancga estejam perto da localizagao da
estacgao de trabalho.

Oculos de seguranga com escudos laterais.

Use luvas de protegado se for provavel contato prolongado ou repetido. Use luvas
resistentes a produtos quimicos. Recomendado: Luvas de nitrilo. A escolha correta das
luvas de protecao depende dos produtos quimicos a serem manipulados, das
condigdes de trabalho e uso e da condigdo das luvas (mesmo a melhor luva resistente
a produtos quimicos quebrara ap6s exposigdes quimicas repetidas). A maioria das
luvas fornece apenas um curto periodo de protegado antes de serem descartadas e
substituidas. Como os ambientes de trabalho especificos e as praticas de manuseio de
materiais variam, procedimentos de seguranca devem ser desenvolvidos para cada
aplicacao pretendida. Por conseguinte, as luvas devem ser escolhidas em consulta com
o fornecedor/fabricante e com uma avaliagdo completa das condigdes de trabalho.

O uso de roupas de protegdo € uma boa pratica industrial.

Os equipamentos de protegdo pessoal para o corpo devem ser selecionados com base
na tarefa a ser realizada e nos riscos envolvidos e devem ser aprovados por um
especialista antes de manusear este produto.

Algodéo ou poliéster / algoddo macaques so6 fornecera protegdo contra a contaminagao
superficial leve que ndo vai mergulhar até a pele. As roupas devem ser lavadas
regularmente. Quando o risco de exposigdo da pele é elevado (por exemplo, ao limpar
derramamentos ou se houver risco de salpicaduras), entdo aventais resistentes a
produtos quimicos e/ou ternos e botas impermeaveis a produtos quimicos serao
necessarios.

Calgado adequado e quaisquer medidas adicionais de protegido da pele devem ser
selecionados com base na tarefa a ser realizada e os riscos envolvidos e devem ser
aprovados por um especialista antes de manipular este produto.

Em caso de ventilagdo insuficiente, use equipamentos respiratérios adequados.

Para a protecao contra os fluidos de trabalho de metais, a protegdo respiratoria
classificada como “resistente ao 6leo” (classe R) ou a prova de 6leo (classe P) deve ser
selecionada, quando apropriado. Dependendo do nivel de contaminantes no ar, um
respirador de purificagdo de ar com meia mascara (com filtro HEPA), incluindo
descartaveis (séries P ou R) (para névoas de 6leo menores de 50 mg/m3), ou qualquer
respirador de purificagdo de ar motorizado equipado com capd ou capacete e filtro
HEPA (para névoas de 6leo menores de 125 mg/m3).

Quando os vapores organicos representam um risco potencial durante as operagdes de
metalurgia, pode ser necessario um filtro combinado de particulas e vapor organico.

A escolha correta da protegéao respiratoria depende dos produtos quimicos a serem
manipulados, das condi¢des de trabalho e uso e da condigdo do equipamento
respiratério. Procedimentos de seguranga devem ser desenvolvidos para cada
aplicagao pretendida. Por conseguinte, os equipamentos de protegéao respiratoria
devem ser escolhidos em consulta com o fornecedor/fabricante e com uma avaliagdo
completa das condigbes de trabalho.

Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas

Aparéncia
Estado fisico
Cor

Odor

Limite de odor

pH

Ponto de fusao
Ponto de ebulicao
Ponto de flash

Grease

Brown.

Nao esta
disponivel.

Nao esta
disponivel.

Nao esta
disponivel.

Nao esta disponivel.
Nao esta disponivel.
Copa fechada: 170°C (338°F) [Pensky-Martens.]




HochPR e Fxpgure LB1ifIOIESrsonal protection

Limites inferiores e fisico Nao disponivel.
superiores de explosivos
(inflamaveis)
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Section 9. Physical and chemical properties

Presséao de vapor Nao esta disponivel.
Densidade do vapor Nao esta disponivel.
Densidade <1000 kg/m? (<1 g/cm®) a 15°C
Solubilidade insoluvel em agua.
Coeficiente de partigao: Nao esta disponivel.
n-octanol/agua

Temperatura de auto-ignicao Nao esta

disponivel. Temperatura de decomposicédo Nao

disponivel. Viscosidade Nao esta

disponivel.

Secao 10. Estabilidade e reatividade

Reatividade Nenhum teste especifico disponivel para este produto. Consulte Condigdes
para evitar e Materiais Incompativeis para obter informagdes adicionais.

Estabilidade quimica O produto é estavel.

Possibilidade de Sob condigdes normais de armazenamento e uso, reagdes perigosas nao ocorrerao.

reagdes perigosas Sob condigdes normais de armazenamento e uso, a polimerizagdo perigosa nao
ocorrera.

Condigdes para evitar Evite todas as fontes possiveis de igni¢éo (faisca ou chama).

materiais Reativo ou incompativel com os seguintes materiais: materiais oxidantes.

incompativeis

Produtos de Em condi¢des normais de armazenamento e utilizagdo, ndo devem ser produzidos
decomposigao perigosos produtos de decomposigao perigosos.

Secao 11. Informacgoes toxicoldgicas

Informacdes sobre efeitos toxicolégicos
Toxicidade aquda

Produto/ingrediente  Teste Espécies Resultado Exposigao Observag
nome oes
Produto de reagcdo de LD50 Dermal Rato > 2000 mg/kg - -

molibdato de amoénio e
C12-C24-alquilamina
dietoxilada (1:5-1:3)

LD50 Oral Rato > 2000 mg/kg - -
Conclusao/Resumo Nao esta disponivel.
Irritation/Corrosion

Nome do Espécie Resultado Pontuacao Exposigao Observagao Observacgoes
produto/ingredient s Conc.

e

Produto de reacao de Coelho Pele - irritante moderado

molibdato de aménio

€ Sensibilizador
C12-C24-dietoxilado

alquilamina (1:5-1:3) Coelho Olhos - Vermelho das conjuntivas
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|Secfion 9. Physical and chemical, properties .

Nome do produto/ingrediente Rota de Espécies
exposicao
ado

Result

Observagoes
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‘Section 11. Toxicological information

Pfoduto de reacéo de
molibdato de aménio e
C12-C24-alquilamina
dietoxilada (1:5-1:3)

Informagoes sobre as vias
provaveis de exposigao

Potenciais efeitos agudos na
saude Contato ocular
Contato com a pele

Inalagao

Ingestao

pele Porco da Guiné Sensibilizagcao -

Rotas de entrada previstas: Dermal, Inalagao.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico conhecido.
Pode causar uma reagao alérgica da pele.

A exposicao a produtos de decomposi¢cdo pode causar um risco para a saude.
Efeitos graves podem ser atrasados apds a exposigao.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico conhecido.

Sintomas relacionados as caracteristicas fisicas, quimicas e toxicolégicas

Contato ocular

Contato com
a pele

Inalagao
Ingestao

Nenhum dado especifico.

Os sintomas adversos podem incluir os
seguintes: irritagao

vermelhi

dao

secage

m

rachadu

ra

Nenhum dado especifico.
Nenhum dado especifico.

Efeitos atrasados e imediatos e também efeitos cronicos da exposicdo a curto e longo prazo

Exposicao a curto prazo

Potenciais efeitos
imediatos

Potenciais efeitos atrasados
Exposicéo a longo prazo

Potenciais efeitos
imediatos

Potenciais efeitos atrasados

Nao esta disponivel.

Nao esta disponivel.

Nao esta disponivel.

Nao esta disponivel.

Potenciais efeitos crénicos na saude

Carcinogenicid
ade geral
Mutagenicidade
Teratogenicida
de

Efeitos no desenvolvimento
Efeitos da fertilidade

Medidas numéricas de
toxicidade Estimativas de

toxicidade aguda
Nao esta disponivel.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico
conhecido. Nenhum efeito significativo ou
perigo critico conhecido. Nenhum efeito
significativo ou perigo critico conhecido.
Nenhum efeito significativo ou perigo critico
conhecido.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico conhecido.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico conhecido.
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Section 12. Ecological information

Toxicidade

Nenhum teste foi realizado pelo fabricante.

Nome do
produto/ingredient

e

Pfoduto de reagdo de
molibdato de aménio
e
C12-C24-alquilamina
dietoxilada (1:5-1:3)

Conclusao/Resumo

Espécie
s

Daphnia

Persisténcia e degradabilidade

Teste/Resul Exposica Efeitos Observacgoes

tado o

EC50 cronica 6,8 48 horas - -
mg/l

Nao esta disponivel.

Nao é esperado que seja rapidamente degradavel.

Potencial bioacumulativo

Nao esta disponivel.

Mobilidade no solo

Coeficiente de
particdo solo/agua
(KOC)

Mobilidade

Outros efeitos adversos

Nao esta disponivel.

Nao volatil. Um liquido. insoluvel em agua.

Nenhum efeito significativo ou perigo critico conhecido.

Secao 13. Consideragoes de eliminagao

Métodos de
eliminagao

A geracao de residuos deve ser evitada ou minimizada sempre que possivel.
Quantidades significativas de residuos de produtos residuais ndo devem ser eliminadas
através do esgoto, mas tratadas em uma instalagao de tratamento de efluentes
adequada. Elimine produtos excedentes e nao reciclaveis através de um empreiteiro
licenciado de eliminagao de residuos. A eliminagao deste produto, solugdes e
quaisquer subprodutos deve sempre cumprir os requisitos da legislagéo de protegao
ambiental e eliminag&o de residuos e quaisquer requisitos das autoridades locais
regionais. Os residuos de embalagem devem ser reciclados. Incineragdo ou aterro s6
deve ser considerado quando a reciclagem n&o é viavel. Este material e seu recipiente
devem ser eliminados de forma segura. Deve-se ter cuidado ao manusear recipientes
vazios que ndo tenham sido limpos ou enxaguados. Os recipientes vazios ou
revestimentos podem reter alguns residuos do produto.

Evite a dispersao de material derramado e escoamento e contato com o solo, vias de
agua, drenos e esgotos.

Secao 14. Informagoes sobre o transporte

Classificacdao DOT

Classificagdao TDG O IMDG da IATA

Numero ONU

Nao regulamentado.

Nao regulamentado. [Nao regulamentado. |N&o regulamentado.

Nome de -
embarque
apropriado da
ONU

Classe(s) de
perigo de
transporte

Grupo de -
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SBeereh 12.

Ecological information

Perigos
ambientais

- Nao, n3o.

- Nao, n3o.

- Nao, n3o.

- Nao, n3o.

Informacgoes
adicionais
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Section 14. Transport information

Precaugbdes especiais para

o usuario

Transporte a granel

acordo com o anexo Il da
MARPOL e o cédigo IBC

Nao esta
disponivel.

Nao esta
disponivel.

Secao 15. Informagoes regulamentares

Regulamentos federais
dos EUA

Inventario dos Estados
Unidos (TSCA 8b)

SARA 302/304

Todos os componentes sao ativos ou isentos.

Composicaol/informacdes sobre os ingredientes
Nenhum produto foi encontrado.

SARA 311/312
Classificagao
SARA 313

Formulario R -
Requisitos de
relatério

Notificagao ao
fornecedor

Regulamentos
estaduais

Massachusetts

Nova Jersey
Pensilvania

Califérnia Prop. 65

SENSITIZACAO DA PEL - Categoria 1

Este produto ndo contém ingredientes perigosos em ou acima dos limiares
regulamentados.

Este produto ndo contém ingredientes perigosos em ou acima dos limiares
regulamentados.

Os seguintes componentes estdo listados: OIL MIST, MINERAL; OIL MIST, MINERAL;
Acidos graxos, Oleo vegetal, ésteres Me, sulfurizados; Oleo de colza, sulfurizado

Os seguintes componentes estdo listados: Acidos graxos, 6leo vegetal, ésteres de
Me, sulfurizados; Oleo de colza, sulfurizado
Os seguintes componentes estdo listados: Acidos graxos, 6leo vegetal, ésteres de
Me, sulfurizados; Oleo de colza, sulfurizado

& ATENGAO: Este produto pode expor vocé ao metanol, que é conhecido pelo Estado da Califérnia por causar
defeitos de nascimento ou outros danos reprodutivos. Para mais informagoes va
parawww.P65Warnings.ca.gov (em inglés).

Outros regulamentos

Inventario da Australia (AICS)

Inventario do Canada
listados em NDSL.

Inventario da China
(IECSC) Inventario do
Japao (ENCS) Inventario
da Coreia (KECI)
Inventario das
Filipinas (PICCS)
Inventario de

Substancias Quimicas
de Taiwan (TCSI)

Estatuto REACH

Todos os componentes estao listados ou isentos.
Pelo menos um componente ndo esta listado em DSL, mas todos esses componentes estdo

Todos os componentes estéo listados
ou isentos. Pelo menos um componente

né&o esta listado.

Pelo menos um componente nao
esta listado. Pelo menos um
componente néo esta listado.

N&o determinado.

Para o status REACH deste produto, consulte o contacto da sua empresa, como
identificado na Secgao 1.

Secao 16. Outras informagodes



http://www.P65Warnings.ca.gov/

inflamabilidade

0

/ Instabilidade/Reatividade

\ / Especial
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Section 16. Other information

Histoéria

Data de emissao/Data 08/28/2024.

de revisao

Data da edigao 04/16/2024.

anterior Preparado por Materiais Avangados Stanford
Chave para ACGIH = Conferéncia Americana de Higienistas
abreviagoes Industriais ATE = Estimativa de Toxicidade Aguda

BCF = fator de bioconcentragéo

Numero CAS = Numero de registro do servigo de resumos quimicos

GHS = Sistema Globalmente Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem de
Substancias Quimicas IATA = Associagao Internacional de Transporte Aéreo

IBC = Contenedor de massa intermediario

IMDG = Mercadorias Perigosas Maritimas Internacionais

LogPow = logaritmo do coeficiente de particdo octanol/agua

MARPOL: Convencao Internacional para a Prevengdo da Poluicao de Navios, 1973,
modificada pelo Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluigdo marinha)

OEL = Limite de Exposig¢ado

Ocupacional SDS = Ficha de Dados de

Seguranga

STEL = limite de exposigdo a

curto prazo TWA = média

ponderada por tempo ONU =

Nac¢des Unidas

Numero ONU = Numero das Nagdes Unidas, um namero de quatro digitos atribuido
pelo Comité de Peritos das Nagdes Unidas sobre o Transporte de Mercadorias
Perigosas.

Varies = may contain one or more of the following 64741-88-4, 64741-89-5, 64741-95-3,
64741-96-4, 64742-01-4, 64742-44-5, 64742-45-6, 64742-52-5, 64742-53-6, 64742-54-7,
64742-55-8, 64742-56-9, 64742-57-0, 64742-58-1, 64742-62-7, 64742-63-8, 64742-65-0,
64742-70-7, 72623-85-9, 72623-86-0, 72623-87-1

P Indica a informagdo que mudou a partir da versdo emitida anteriormente.
Aviso ao leitor

Foram tomadas todas as medidas razoavelmente praticas para garantir que esta folha de dados e as informagées de
saude, seguranga e ambiente contidas nela sejam precisas a partir da data especificada abaixo. Nenhuma garantia ou
representagéo, expressa ou implicita, é feita quanto a exatidao ou integridade dos dados e informagées nesta folha de
dados.

Os dados e conselhos dados se aplicam quando o produto é vendido para a aplicagdo ou aplicagées indicadas. Vocé nao
deve usar o produto que ndo seja para a aplicagdo ou aplicagbes indicadas sem consultar a SAM.

E obrigagédo do usuério avaliar e usar este produto com seguranga e cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis. A
SAM néo sera responsavel por quaisquer danos ou lesées resultantes do uso, além do uso declarado do produto do
material, de qualquer falha em aderir as recomendagdes ou de quaisquer perigos inerentes a natureza do material.

Os compradores do produto para fornecimento a terceiros para uso no trabalho, tém o dever de tomar todas as medidas
necessarias para garantir que qualquer pessoa manipulando ou usando o produto seja fornecida com as informagdes
nesta folha. Os empregadores tém o dever de informar os funcionarios e outros que possam ser afetados de quaisquer
perigos descritos nesta folha e de quaisquer precaugbes que devem ser tomadas. Vocé pode entrar em contato com o
SAM para garantir que este documento seja o mais atual disponivel. A alteragdo deste documento é estritamente
proibida.
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